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Hassa kypcy

InozemHa wmoBa (anrmiiicbka). HaykoBo-mpakTH4HI KOMYHIKalii B Xap4yoBHX
TEXHOJIOT1SIX

A/lpeca BUKJIAIaHHS

Kypcy

JIHY imewni . ®panka, Byn. lopomenka 41, kiMH.86

dakyabTeT Ta
Kadeapa, 3a IK0K0
3aKpinjieHa
TUCIUILIIHA

Kadenpa iHo3eMHUX MOB Ui IPUPOAHUYHNX (aKyIbTETIB (PAaKyIbTETy 1HO3EMHUX
MOB

I'any3b 3HaHB,
mudp Ta Ha3Ba
crneniajbHOCTI

18 BupoOHUIITBO Ta TEXHOJIOTII:
181 XapuoBi TexHOJIOT11

Buxkiagaui kypcy

Kozonmyn Mapis CrenaHiBHa — KaHAWAAT MEAAaroriyHUX HAyK, JIOIEHT Kadeapu
1HO3eMHUX MOB JUISI IPUPOAHUYMX (PaKyJIbTETIB;

KonTakTHa e-mail: mariya.kozolup@Inu.edu.ua
ingopmanis
BUKJIQ/1a4iB
Koncyabranii mo | Koncynbrarii BigOyBaroThcs Iepe]l 3a1IKOM Y TPY/IHI 3a aapecoro: Byl JlopoiueHka, 41,
Kypcy Kim. 88.
BiI0yBalOThCH
Cropinka kypcy https://lingua.lnu.edu.ua/course/anhliys-ka-mova-za-profesiynym-

spriamuvanniam-dlia-studentiv-biolohichnoho-heolohichnoho-ta-heohrafichnoho-
fakul-tetiv-druhoho-mahisters-koho-rivnia-vyshchoi-osvity

Indopmanis npo
Kypc

HaBuanpna pgucnurutina «lHo3emHa wMoBa (aHrmiiiceka). HaykoBo-mpakTuuHi
KOMYHIKAI[ii B XapyOBHX TEXHOJOTIAX» € HOPMATHUBHOI JUCIHIUIIHOK 31
cnenianpHOCTi: 181 XapdoBi TexHomoOrii IUIsi OCBITHBOI TporpamMu «XapdoBi
TEXHOJIOTi1», SKa BHUKIAJaeTbcs B 1-My ceMecTpi B 00cs3i 3 kpeautiB (3a
€sporneiicbkoro KpenutHo-Tpancheproro Cucremoro ECTS).

Koporka anoranis

Kypcy

Kypc po3pobieHo Takum 4uHOM, 100 CPOpMyBaTH y CTYAEHTIB I1HIIOMOBHI
npodeciiiHi KOMyHIKaTUBHI HABUUKH ay/A1I0BaHHS, YUTAHHS, YCHOTO Ta MUCEMHOTO
MOBJIEHHS Y Taly31 BUPOOHUITBA Ta TexHOoJorii. Kypc crnipusie 3acBO€HHIO 3HaHb 3
OCHOB AHITIOMOBHOTO aKaJIEMiYHOTO Tay3eBOTr0 IHChbMa, 3a0e3neuye MiIroTOBKY
CTYZEHTIB 110 (haxoBoi KOMyHIKaIil y npodeciiiHiii cdepi, Gopmye 31aTHICTH A0
e(eKTHBHOI KOMaH/IHOT Mpall 3a CHEIIaJIbHICTIO Y MI)KHAPOJJHOMY KOHTEKCTI

Mera Ta niai kypcey

MeTo10 BUBYECHHS HABYAJIBHOI AMCHUILTIHU «[HO3eMHa MOBa (aHIJIIHCHKA).
HayxoBo-nipakTH4HI KOMYyHIKaIii B XapYOBUX TEXHOJIOTIAX» € (OPMYyBaHHS
CYKYIHOCT1 TEOPETUYHHUX 3HAHb I1PO aHIITIHCBKY MOBY Ta KYJIbTYpPY CIIJIKYBaHHS,
MPAaKTUYHUX YMIHb 1 HABUYOK aHTJIOMOBHOT KOMYHIKaIlii, HCOOX1AHUX JIJIs
3N1IHCHEHHs e(peKTHBHOI AIAIBHOCTI Y HayKOBiH Ta npodeciitHiil cdepi B ramysi
BUPOOHUIITBA Ta TEXHOJIOT1H, BUPILIEHHS (aXx0oBUX 3aBAaHb y CIIBIpAIll 3
KOJIETaMH 3 Pi3HUX KpaiH, KOMaHAHOT poOOTH B IHTEPHALIOHATIBHOMY
KOMYHIKQaTUBHOMY CEpPEIOBHIII.

OCHOBHUMH 3aBJAHHAMHU BUBYCHHHA }II/ICIH/[H.]'Ii]-[I/I €:

- ONaHyBaHHS 3HAHHSAMH TIPO AaHIVIOMOBHY TEpMiHOCHCTeMY Yy cdepi XapdOBHUX
TEXHOJIOTiH, MOBHI MOJIeJIi Ta CTPYKTYpH, MPUTAMaHHI rajly3eBOMY JUCKYpPCY
i€l cepu;

- OBOJIO/IIHHS 3HAHHSAMM NP0 JKaHPU AaHIJIOMOBHOI HayKoBOi Ta (paxoBoi
KOMYHIKaIlil B Taidy31 BAPOOHMIITBA i TEXHOJIOTIH;

- (¢dopMyBaHHS YMiHb 1 HABUYOK MOILIYKY, 0OpOOJIeHHs Ta aHali3y iHdopmarii 3
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PI3HUX JKEpen iHO3EMHOI0 MOBOIO;
Ha6YTT51 3,I[aTHOCTi Ope3CHTYBATU Ta O6FOBOpIOBaTI/I PE3yJIbTaTU HAYKOBUX

JTOCITIIKEHB 1 TIPOSKTIB

(hopMyBaHHS 0a30BUX 3HAHb, YMiHb 1 HABUYOK aHTJIOMOBHOTO HAYKOBOTO MUCHMa;
HaOyTTs] HABUYOK aHTJIO-YKPATHCHKOTO TIepeKany y (haxoBiii cdepi.

Jlireparypa nis
BHBYCHHS
AUCHHUILTIHH

7.

8.

9.

ba3oBa HaBUaJbLHA

. Evans, V., Dooley, J., Hallum R. (2017). Career Paths. Food Service Industries.

London: Express Publishing.

. Mykytenko N, Kozolup M., Rozhak N. (2020). OcHoB: aHITIOMOBHOI aKaaeMidHOT

KOMYHIKaIIii JJI1 CTYJEHTIB Ta acHipaHTIB MPUPOJHUYMX creniaabHocrei: JIHY
imeHi IBana ®dpanka.

. SIxontoBa T. B. (2002) OcHOBM aHIJIOMOBHOI'O HayKOBOro mnucbma: Hapu.

nocionuk. JIsBiB: JIHY iM. IBana ®@panka.

. Prodromou, L. (2021). Grammar and Vocabulary for First Certificate. London:

Pearson Education Limited.

. Bailey S. (2022). Academic Writing: A Handbook for International Students.

51 edition. London, New York: Routledge.

. McCarthy M., O’Dell F. (2016). Academic vocabulary in use. Cambridge :

Cambridge University Press.

. Stern L. (2006). What Every Student Should Know about Avoiding Plagiarism.

New York : Pearson Longman. 74 p.

. Porter D. (2007). Check your vocabulary for academic English. London: A &

C Black.
Cambridge Learner’s Dictionary. (2012) / [director, Della Summers]. — 4" ed.
Pearson Education Limited.

®DaxoBO-0pi€cHTOBaHA
Goyal M.R., Mishra S.K., Birwal P. (2022). Food Processing and Preservation
Technology Advances, Methods, and Applications. Waretown, NJ: Apple
Academic Press.
Baker, C.G.J., Ranken, M.D., Kill, R.C. (2012). Food Industries Manual. NY:
Springer.
Vaclavik, V.A., Christian, E., Campbell, T. (2021) Essentials of Food
Science. 5th Ed. NY: Springer
Khader, V. (2018). Food Science and Technology. New Delhi: ICAR
Chavez-Gonzalez, M., Buenrostro-Figueroa, J. J., Aguilar, C. N. (2019).
Handbook of Research on Food Science and Technology. Oakville, ON,
Canada, Waretown, NJ, USA: Apple Academic Press.

InTepHer pecypeu

English for Food and Beverage (F&B) Staff.
https://www.englishclub.com/english-for-work/food-
drink.php#google_vignette
Food industry English ESL worksheets. https://en.islcollective.com/english-
esl-worksheets/search/food+industry
Advice on Academic Writing. University of Toronto. URL:
http://www.writing.utoronto.ca/advice/
Purdue Online Writing Lab. URL.: https://owl.english.purdue.edu/owl/

10. Writing an Essay. Learning Skills @ CSU. URL:



https://www.englishclub.com/english-for-work/food-drink.php#google_vignette
https://www.englishclub.com/english-for-work/food-drink.php#google_vignette
https://en.islcollective.com/english-esl-worksheets/search/food+industry
https://en.islcollective.com/english-esl-worksheets/search/food+industry
http://www.writing.utoronto.ca/advice/
https://owl.english.purdue.edu/owl/

4

http://www.csu.edu.au/division/studserv/my-studies/learning/pdfs/essay.pdf
11. Collins English Dictionary.
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english

Bineo marepiann
12. A transformative new way of classifying foods. BBC.
https://www.youtube.com/watch?v=uO8Sn0Xchls
13. Food chemistry. https://www.youtube.com/watch?v=yg-fcTyUGjc
14. Enzymes in Food Industry
https://www.youtube.com/watch?v=ZRKgGrFEeFo
15. Dangerous Food Additives You Need to Know About
https://www.youtube.com/watch?v=tSYcz7AxL80
16. Triangle Test | Sensory Evaluation
https://www.youtube.com/watch?v=v6JU8eHksOU
17. The beneficial bacteria that make delicious food.
https://www.youtube.com/watch?v=eksagPy5tmQ
18. What are fermented foods? ISAPP educational video.
https://www.youtube.com/watch?v=sD0OZn7SfRol

Tpusagictb Kypcy

1 cemecTp.

O0car kypcy 32 roauHU ayAUTOPHUX 3aHATh, 3 HUX 16 roAuH JeKuid, 16 ToauH MPaKTUYHHUX
3aHSTh; 58 TOJMH CAaMOCTIHHOT poOOTH.
OuikyBani Y pe3yabTaTi BUBYEHHSI HABYAJbHOI TUCHUIJIIHU CTYAEHT
pe3yJbTaTh OBOJIOJII€ 3HAHHAMM IIPO:
HABYAHHSA - aHIJIOMOBHY TEPMIHOCHCTEMY raily3l BUpOOHHIITBA Ta TEXHOJIOT1H, 30KpemMa

XapYOBHX TEXHOJIOTIH;

- 0COOJMBOCTI BUKOPHUCTaHHS AHIVIOMOBHUX JIEKCUUHUX, I'pPaMaTUYHHUX Ta
CHHTAaKCUYHHUX CTPYKTYp Yy (axoBUX JOUCKypcax cdepu XapuyoBUX
TEXHOJIOTIH;

- MpaBuja MDKOCOOUCTICHOI Ta MIKKYJIbTYPHOI KOMYyHIKalli y mpodeciiiHii
cdepi;

- 0COONMBOCTI 3aCTOCYBaHHS MYJbTUMEIIMHUX 3acO0iB I CTBOPEHHS 1
MOIIMPEHHS] KOMYHIKaTUBHUX TPOJYKTIB y (axoBii Ta axaaeMiuHil
chepax

MaTHMe COPMOBaHI yMiHHS!

- YHUTaHHSA 1 pO3YMIHHS aBTEHTHYHOI HAYKOBOi, HAayKOBO-TIOIMYJISIPHOI,
¢daxoBoi miTepaTypu y raiy3i BUPOOHHMIITBA Ta TEXHOJOTIH, 30KpeMa
XapuOBUX TEXHOJOTIH;

- YCHOI KOMYHIKallil aHIIIHChKOIO MOBOIO B HayKOBii Ta (axoBiil chepax B
MeXax JEeKCUYHOT0 MIHIMYMY Ta TeMaTHKH, IIepe0auyeHNX MporpaMoro;

- TUCHMOBOI KOMYHIKalii, a camMe — OIJsAy MPOYUTAHOI JITeparypH,
pedepary;

- KPUTHYHOT'O MHCJIEHHS, MOUIYKY Ta 00poOku iH(opmarii it 3A1iCHEeHHS
npogeciiiHoi Ta HayKOBOI JiSUTBHOCTI 3a (haxoM

BuBuennss nucnumutinn  «lHozemMHa MoBa  (aHriiiickka). HaykoBo-nmpakTH4HI
KOMYyHIKalii B XapyoBHX TEXHOJOTiAX» 3YMOBIIOE (OpMYBaHHsS, PO3BUTOK Ta
YAOCKOHAJICHHS 3araJibHUX Ta (l)aXOBI/IX KOMHCTCHTHOCTeﬁ, Cepea AKUX:

a) 3a2anvHi KOMREMeHmHOCMI:
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https://www.youtube.com/watch?v=uO8Sn0Xch1s
https://www.youtube.com/watch?v=yg-fcTyUGjc
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3K 1. 3partHicTh 10 mouryKy, oOpoOseHHs Ta aHaii3y iH(popMarlii 3 pi3HUX JKEpe.
3K 2. 3paTHICTh TPOBOUTH JIOCIIIPKEHHS Ha BIIMOBITHOMY PiBHI.

3K 3. 3aarHicTh reHepyBaTH HOBI 171€1 (KpEaTHBHICTH).

0) cneuianvHi (haxoei, npedmemni) KomnemeHmHoOCHi:

CK 1. 3naTHicTh 0OMpaTH Ta 3aCTOCOBYBATH CIICIialli30BaHe JIA0OpaTOpHE i
TEXHOJIOT1YHE 00JIaIHAHHSI Ta MPUJIaJIA, HAYKOBO-OOTPYHTOBAHI METOIH Ta
nporpamHe 3a0e3neueHHs Ui IPOBEIEHH HAyKOBUX JTOCIIKEHb Y chepi
Xap4OBUX TEXHOJIOTIH.

CK 2. 3naTHicTh TUIaHYBATH 1 BUKOHYBATH HAYKOBI TOCIIIKEHHS 3 YpaXyBaHHIM
CBITOBHX TEHJICHIII HAYKOBOTEXHIYHOT'O PO3BUTKY Tamy3i.

CK 4. 3naTHicTb po3p0o0sTH porpamMu eheKTUBHOTO (PyHKIIIOHYBaHHS
MIIIPUEMCTB XapuoBOT IPOMHUCIIOBOCTI Ta/ab0 3aKiIaiiB peCTOPaHHOTO
rOCIOJapCTBa BiIMOBIIHO JI0 IPOTHO31B PO3BUTKY T'ajly3i B yMOBax riio0aisarii.
Iicna eueuennsn HaguanbHOi OUCYUNTIHU CHYOEHM NOGUHEH NOKA3AMU MAaKi
pe3yibmamu HABUAHHA:

PH 1. BiamrykoByBaTu CUCTEeMaTH3yBaTH Ta aHATI3yBaTH HAYKOBO-TEXHIYHY
iH(hOopMaLlio 3 PI3HUX JHKEpeN AJisl BUpilIeHHs MpodeciiHUX Ta HAyKOBUX 3aBJIaHb
y cepi XapuoBHUX TEXHOJIOTIM.

PH 2. [Ipuitmatu eexTHBHI pillIeHHS, OI[IHIOBATH 1 MOPIBHIOBATU abTEPHATHBH Y
cdepi XapuoBHX TEXHOJIOT1, y TOMY YHCIIi Y HEBU3HAUCHHUX CHTYALIsAX Ta 32
HAsSIBHOCT1 PU3HKIB, a TAKOXK B MKIUCITUIUTIHAPHUX KOHTEKCTAX.

PH 5. OGuparu Ta BIpoBa)KyBaTH y MPAKTUYHY BUPOOHUYY AisUTBHICTD
edeKTHUBHI TEXHOJIOr11, 00JIaJHAHHS Ta PalliOHAIbHI METOIU YIPABIIHHS
BUPOOHMIITBOM 3 ypaxyBaHHSIM CBITOBHX TCHJCHIIIH PO3BUTKY XapYOBUX
TEXHOJIOTIH.

PH 7. Maru crientiani3oBaHi KOHIENTYalIbHI 3HAHHS, 10 BKJIFOYAIOTh Cy4acHi
HayKOBI1 3J00yTKH y cepi XapyOBHUX TEXHOJIOT1, 3p03yMIJIO 1 HEABO3HAYHO
JIOHOCUTH BIIACHI 3HAHHS, BHCHOBKH Ta apryMeHTalito 10 ¢axiBiiB i HedaxiBIiB
PH 9. BinbHO BOJOAITH AEP’KaBHOIO Ta IHO3EMHOIO MOBaMH JJIsl OOTOBOPEHHS
npoeciiHOol AISUTBHOCTI, Pe3yIbTaTIB AOCHIIKEHb Ta IHHOBALIN Y cdepl XapuoBUX
TEXHOJIOTIH.

PH 11. OnintoBatu Ta ycyBaTu pU3UKU 1 HEBU3ZHAYEHOCT] IPU MPUMHATTI
TEXHOJIOTIYHMX Ta OpraHi3aliiiHuX pillleHb y BUPOOHUYMX YMOBAX JUISL.
3a0e3neyeHHs SIKOCTI Ta O€3MEYHOCT] XapuOBUX MPOJIYKTIB

Kuarouosi ciioBa

Amnrmiificbka MoOBa, MOBJIEHHEBI KOMIIETEHILIi, TEpPMIHOCUCTEMa, aKaJeMiuHe

MHUCHMO, aHTJIOMOBHA (DaxoBa KOMYHIKAaTHBHA KOMIIE€TEHTHICTD.

®opmart Kypcy JleHHa ¢opma HaBYaHHS, OYHUHN Gopmar
Temn [Togano y cxemi Kypcy
HincymkoBuii 3amik
KOHTPOJIb, hopMma
IIpepexBizurn Jlisi BUBYEHHS KYpCY CTYAECHTH NOTpeOyroTh 0a30BHX 3HAHb 3 aHTJIHCHKOI MOBHU

Ha piBHi B1-B2.

HaB4yaanHi MeToan
Ta TeXHiKH, sAKi

®dopmu: neKuii, IpaKTU4HI 3aHATTSL.
[Tinxoan: KOMyHIKaTUBHHM, IHTETPATUBHUN, KOMIICTCHTHICHUH.

OoyayTh Metoauku: KonabopaTUBHE Ta IPOEKTHE HABYAHHS.
BHKOpHUCTOBYBaTHCH | MeToau Ta TexHikU: poOoTa y rpynax, 6eciu, TUCKycii, Mpe3eHTalii, BAKOHAHHS
i/l Yac BUKJIAJAHHS | TUCbMOBHX IPOEKTIB.
Kypcy
HeoOxigne BuBuenns: kypcy morpebye BHKOPUCTaHHS MYJIbTUMEIIHHOTO oOnagHaHHsS. [[is
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00J1aTHAHHS BHUBUYCHHSI KypCy JOCTaTHHO BOJIOAITH 3arajlbHO BXKMBAaHUMH MPOTPAMH, 30KpeMa
nporpamamu nakety Microsoft Office.
Kpurepii OmintoBanus mpoBoauThes 3a 100-0anpHOIO mIKanoro. [IpoTsirom cemecTpy CTyIeHT MOXe
OLiHIOBAHHS HaOpatu 100 6ais.

(oxpemo nJis1
KOKHOT0 BUJLY
HAaBYaJIbHOI
AisSJIbHOCTI)

Ipuxaag po3nogiiay 0aiB, ski OTPUMYIOTH CTYAEHTH (/151 3JiKY)

[ToTroune TecTyBaHHS Ta caMOCTiiiHa poboTa [MincymxoBwii Cyma
3micmosnuii modyv 1 3micmosnuii modyav 2 TecT (3aJiK)
T1 |T2 |T3 M1 |T4 |T5 | T6 | M2 |II P -
7 7 6 20 |7 7 6 20 (10 |10 100

T1, T2, T3 ...T6 — TemMu JeKIIiil i IPAKTUYHUX 3aHATb.

M1, M2 — MonynbHI KOHTPOJIBHI POOOTH TIO TEMATHIII KOKHOTO 3MiCTOBOTO MOJLYJISI.
1 — npe3enraris.

P — pedepar.

Kpurepii oninroBanns akagemiunoro ece (pegepary)

Kpurepii, max. | neckpunropwu, AeCKPUIITOPH, AeCKPUIITOPH, | AeCKPUITOP
OLliHKa y OliHKa y 0asax ouniHKa y 0ajax ouHiHKa y 0anax | u, ouiHkay
Oajax OaJjax
Bignosignicte | 3micT pobotn 3micT pobotu HE | 3MmicT poboTH 3mict
TeMi, UiTke ITOBHICTIO ITOBHICTIO HE BiAIIOBiIae pobotu He
(dopmyaoBanH | BiAmoBizae TeMi Ta | BiANOBinae Temi Temi abo BiZITIOBia€
sl METH, PO3KpUBac 1i. abo poskpuBae ii | poskpuBae ii TeMI.
JIOTiYHiCTH Buknan 9acTKOBO. € 9acTKOBO. € BincyrtHicte
aprymenranii | aprymMeHTiB HE3HaYHI rpy06i JIOTiKH

JOTiYHU# Ta MOPYILEHHS MOPYILEHHS BUKIIAY.

MIOCTTi IOBHHH. JIOTIKH BUKJIANY. JIOTIKH BUKJIAAY.
2 2 1 0.5 0
CrpykrypoBan | Tekct mictuts Bci | Y Tekcri BincyTHi | Y Tekcri TexkcT ece He
icTh Tekcry, HeoOXi i oKpemi BiZICYTHI OKpeMi | CTpyKTypoBa
NpaBUJILHA CTPYKTYpHI CTPYKTYpHI CTPYKTYpHI HUH, HEMa
nodyaoBa €JIEMEHTH: BCTYTI, esneMeHTH. [Hoxi €JIEMEHTH. HOALTY Ha
a03auis, OCHOBHY YacTHHY, | MopymieHo [To6ynoBa a0zary,
HAsSIBHICTH BUCHOBKH. AO3anu | yoriky moOynoBu | abzaris BiJICYTHI
eJIeMEeHTIB noOyoBaHi abzarnis. Okpemi HETpaBUIIbHA. €JIEMEHTH
Kore3sii MPaBHIIBHO 1 3acobm 3B’s3HOCTI | 3acoOm 3B’SI3HOCTI

JIOT14HO. TEKCTY BXKHTO 3B’SI3HOCTI

AnekBaTHe HEJIOPEYHO. TEKCTY BIKHTO

BXKMBaHHS HEJIOPEYHO.

€JIEMEHTIB

3B’SI3HOCTI TEKCTY
3 3 2 1 0
Bukopucrann | CtyneHt CryneHt CryneHt Manuii
 JIEKCHKH Ta | J€MOHCTpPYE JEMOHCTDYE, JIEMOHCTPYE JIEKCUYHUI
BigmoBigHNX OaraTuii Ta JIOCTaTHIN HEIOCTaTHIN 3arac ta
CHHTAKCHYHMX | pI3HOMaHITHUI JIEKCUYHUH 3anac, | JIeKCHYHHI BEJIMKA
CTPYKTYP, JIEKCHYHUI 3a1ac, | JOIycKae oKpemi | 3amac, IOIyCKae | KiJIbKICTh
AOTPMMAHHS rpaMaTHYHy TIOMHJIKH Y 3HAYHY TTOMHJIOK
NpaBUJI KOPEKTHICTb, rpaMaTHIi Ta KIJIbKICTh YHEMOJXKJIHB
rpaMaTHKH, MPaBHILHO BXKHMBaHHI TIOMHJIOK Y JIIOIOTh
opdorpagii BUKOPHUCTOBYE CHUHTaKCUYHHUX rpamartuIy Ta PO3YMIiHHA

CKJIaIHI KOHCTPYKIIii. JIOITyCKae TEKCTY.

CHHTaKCHYHI HOPYILEHHS

KOHCTPYKIIii. CTPYKTYpH

peueHHs..




3 3 2 1 0
Buxopucrann | Buxopucrano Buxopucrano YV pobori
1 IsKeped, HaJIe)KHY KUIBKICTh | HEJOCTAaTHIO BiJICYTHI
IUTYBaHHS, Jokeped (4-6). KIJIBKICTB JDKEpeNT | BHYTpPILIHBO-
odopmIeHHS HasBHi (meHe 4). TEKCTOBI
MOCHJIAHB TA BHYTPIIIHBO- BHyTpimnzbo- MOCHJIaHHS Ta
CIUCKY TEKCTOBI TEKCTOBI CIIMCOK
Jireparypu MOCHJIaHHS MOCHJIaHHS JiTepaTypu.
BIAIIOBIIHO 10 odopmiieHi
BUMOT CTHUITIO HETIPaBIWIBHO,
APA, HasIBHUI CITMCOK
MIPaBUIIBHO miTeparypu
YKJIaJIeHUH CIIUCOK
JiTeparypu
2 2 1 0
Kpurepii oniHroBanHs1 npe3eHTanii
Kpurepii, max. | AecKpunTopH, | JeCKpPUNTOPH, AECKPUIITOPH, | IeCKPUIITOPH,
OlliHKa Y ouninka y 6anax | omiHkay 0asax | ominkay 0anax | ouiHkay 6ajax
0ajax
Bignosignicts | 3MicT monosiai 3MicT gonoBini 3MicT JOMNOBIi 3MicT gonoBiai
TeMi, JJoTiuHa MTOBHICTIO HE TIOBHICTIO HE BiJMOBigae HE BIATIOBiae
NOCJIIOBHICTHL | BIITOBiZae TeMi | BiAMOBimae Temi Temi abo TEeMI.
BUKJIAY Ta po3KpuBae ii. | abo po3kpuBae ii | po3kpuac ii BincytHicTh
Buxmnan YacTKOBO. € 4acTKoBO. € JIOTiKY BHKJIAY.
Marepiany HE3HAYHI rpy06i
JIOTIYHMH Ta TIOPYIICHHS MOPYIICHHS
TOCiTOBHAM. JIOTiKY BHKIIAZTY. JIOTIKH BUKJIANY.
3 3 2 1 0
Ctpykrypa JonoBine VY nonosixi Y nomosizi JormoBins He
JaomnoBii, MICTUTb BCi BIJICYTHI OKpeMi | BIICYTHi BCTYH | CTPYKTypOBaHa,
Bi3yasizanis HeoOxixH1 CTPYKTYpHI Ta BUCHOBKHU. Bi3yanbHUH
CTPYKTYpHI SJIEMEHT, HaIIp. BisyanbHuit CYIIPOBiT
CIIEMEHTH: BCTYII, a0o CYIIPOBiJ (cmaiimn)
BCTYIl, OCHOBHY | BUCHOBKH. (cnmaiinn) He BiICYTHIi, 200
YacTUHY, Bizyanbuuit Y3TOJDKYIOTBCSI | He BiZIIIOBizae
BHCHOBKH. CYIpOBiJ i3 TeKCTOM 200 3MICTY
BizyanbHuit (cmaiian) MOBHICTIO JIOTIOBIII.
CYIIPOBIT Y3rOKYEThCS 13 | MMOBTOPIOIOTH
(cnaiimm) TEKCTOM Ta TEKCT JIOMOBI i
Y3TOJDKY€ETBCS 13 | JONOBHIOE HOTO.
TEKCTOM Ta Crnaiay MicTITh
JIOTIOBHIOE HOTO. | 3HAYHY KUIBKICTh
Crnaiigy MiCTATh | TeKCTy
MiHIMaIBHY
KUTBKICTB
TEKCTY Yy
TE30BOMY
¢dopmari
3 3 2 1 0
Bouioginns CryneHt CrynaeHt CrynaeHr CrtyneHt He
MOBHHMMU JIEMOHCTPYE JIEMOHCTPYE JIEMOHCTPYE BOJIOIi€
3aco0amMu BiJIbHE JOCTaTHIN piBeHb | HU3BKWH PIBEHb | HaBUYKAMU
KOMYHiKkaii BOJIOJIIHHS BOJIOZIHHS BOJIOJIIHHS YCHOI'O
HaBUYKaMHU HaBUYKaMHU HaBUYKaMHU MOBJICHHSI IS
YCHOT'O YCHOT'O YCHOTO IIPEACTaBICHHS
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MOBJICHHS (0e3 MOBJICHHS (IHOMI | MOBJICHHS JIOTIOBIi.
YUTAHHS), KOPHUCTYETHCS (unTae TeKCT),
OaraTuii Ta HOTaTKaMH), HEIOCTaTHIN
PI3HOMAaHITHHIA JOCTaTHIN JIEKCUYHMIT
JICKCUYHUI JICKCUYHMI 3arac, J0IyCcKae
3armac, 3amac, JOmycKae | 3Ha4yHy
rpaMaTH4Hy OKpeMi IOMHJIKH | KiJIbKICTh
KOPEKTHICTh Ta | y FpaMaTHIli Ta MOMUJIOK Y
MIPaBUIIbHY BHMOBI. rpamMatuIi Ta
BHMOBY. BHMOBI.

4 4 3 2-1 0

IIxkasaa ouinroBanusi: 3BO, naunionanbna ta ECTS

Cqu Oanin . Or1inka 3a HaIllOHAITBHOIO IIKAJIO0
3aBci BUuau | OriHka i
HaBYaJIbHOI ECTS | mist ek3aMeHy, KypCOBOI'O IIPOEKTY JUIS 3aMMIKY
JUSITBHOCTI (po6oTH), MPaKTHKH
90 - 100 A BIIMIHHO

81-89 B o6e

71-80 C s100p 3apaxoBaHO

61-70 D .

51-60 E 3aJI0BIJILHO

21-50 FX HE3aJJOBIILHO HE 3apax0BaHO

0-20 £ He3aJ0BUILHO (0€3 mpaBa He 3apaxoBaHo (0e3

nepesiadi) paBa mepesaadi)

IoaiTuka moxo AenainiB Ta nepeckiaanannsa: CTyaeHTH 3000B’A3aHi TOTPUMYBATUCS
yCiX CTPOKIB, BU3HAYCHUX JUIsI BUKOHAHHS YCiX BHIIB IMHCBMOBHX POOIT, mependaueHux
KypCOM.

IosiTHKa 070 aKageMiYHOI T00POYECHOCTI: CITMCYBAaHHS ITiJl 9aC KOHTPOJIBHHUX POOIT
Ta eK3aMEHiB He JIOMyCKAeTbcsd (B T.4. i3 BUKOPUCTAHHSIM MOOITBHUX TIPUCTPOIB).
[TucerMOBI MOBMHHI MICTHTH KOPEKTHI TEKCTOBI MOCHUJIAHHS HAa BUKOPUCTAHY JITEpaTypy.
BusiBiieHHsT O3HaK akaJeMiYyHOi HEAOOpOUYECHOCTI B MHCHMOBIH pOOOTI CTyJeHTa €
ITiJICTaBOO IS 11 He3apaXyBaHHHS BUKJIA[a4eM.

IosiTuka mopo BigBinyBaHHsA: BinBinyBaHHS 3aHATH (€KUM, MPaKTUYHUX,
CEMIHApChKUX 3aHATh Kypcy) € O0OOB’S3KOBHUM. 3a 00 €KTUBHHUX MPUYUH
(Hampukiiag, XBOpoOa, MDKHApOJHE CTaXyBaHHSA, I1HIUBIAYyaJlbHUN rpadik,
KapaHTHH) HaBYaHHs MOXe€ B110yBaTUCh B OH-JIAlH (OpMI.

7Konaui ¢gopMu nopyumeHHs akaJeMi4HOI 100P0YeCHOCTi He TOJIePYIOThCH.

ITutanHs MoayabHUNA KOHTPOJIb 31MCHIOETHCS Y (OpMIi JIEKCUKO-TPAMAaTUYHOTO TECTY IS
10 MOy IbHHX nepeBipku  piBHA C(HOPMOBAHOCTI Yy CTYIEHTIB JIEKCUYHOI Ta TIpamMaTHUyHOI
KOHTPOJLHUX POOIT | cxnanoBux (paxoBoi AHITOMOBHOI KOMYHIKATMBHOI KOMIIETEHTHOCTI B MeKax
teMaTuku Kypcey. Koxen tect Bkimouae 40 nutanb Ha MHOKMHHUI BUOip. KoxkHa
NpaBUJIbHA BIAMOBIAb OLIHIOETHCA 10 0,5 Gana.
3MicT NUTaHB!
IInTaHHs 3 TEKCMKH — B MEKaxX TEMAaTUKH KypCy
IInTanHs 3 rpaMaTHKHU — B MEKax TeM Kypcy

OnuryBaHHs AHKeTy-OIlIHKY 3 METOI0 OI[IHIOBaHHA SKOCTI Kypcy Oyne HaxaHo micis
3aBEPUICHHSI KypCY.







Cxema kypcey «IHo3eMHa MoBa (aHraiiicbka). HaykoBo-npakTH4YHI KOMYHiKaNii B Xap4OBUX TEXHOJIOTISIX»

Tuxk. | Tema, muaH, KOpoTKi Te3n dopma Jliteparypa 3aBaanHs Tepmin
AiIIBHOCTI/ (Eymepartis JKepen) BHKOHAHHSA
3AHATTHA, 'O
1-2 | 1. Classification of foods and science of Jlekuis — 2,5 1,2,4,9, 11, 13, [TpounTatu TeKkCcTH, 2 THXKIEHb
processing. roj 15, 20, 21. HAIKCaTH aHOTAllilo,
Lecture: Basic terminology pertaining to the topic. | Ilpakr. 3aHsTTs YKJIACTH MiHi-
Communication as a social phenomenon. The —1,5rox. CJIOBHHK JIO TEMH,
registers of communication in the field of Cam. pob6. — 7 BHUKOHATH IIPaBU
production and technology. Structure of the English | rox.
sentence.
Practical class:
- Reading and speaking: Types of food. Food
processing.
- Listening: A transformative new way of
classifying foods.
- Writing: Summary
- Use of English: Sentence structures. Types
of phrases
3-4 2. Physico-chemical processes in food. Jekuis — 2,5 1,2,4,9, 12, 13, [TpounTaTH TEKCTH, 4 THKIEHD
Lecture: Basic terminology pertaining to the topic. | rox 17, 20, 22. HAIMUCaTH aHOTAIlIo,
Academic and field-specific genres of [Mpaxr. 3aHATTS YKJIACTH MiHi-
communication. Oral vs written communication. — 1,5 rox. CJIOBHHK JIO TEMH,
The English verb. The system of tenses. Cam. po06. — 7 BUKOHATH MIPaBU
Practical class: TOJI.
- Reading and speaking: Physical and
chemical properties of substances.
- Listening: Food chemistry.
- Use of English: Practicing tenses of the
active and passive voice.
5-6 3. Food enzymes. Jlexuist — 2,5 1,2,4,5,9,12, 13, | [Ipountatu TeKcTH, 6 THXXIEHD
Lecture: Basic terminology pertaining to the topic. | rox 14, 20, 23. CKJIACTH TLIaH

Writing process: Its stages and strategies. The
verbals: Forms and functions.

IIpakr. 3anaTTA
— 1,5 rom.

pedepary, ykinactu
MiHi-CJIOBHUK JI0
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Practical class: Cam. po6. —9 TEMH, BUKOHATH
- Reading and speaking: The role of enzymes | roz. MIPaBH.
in food. [TinroroBka 10
- Listening: Enzymes in food industry. MOJTYJILHOTO
- Use of English: Practicing the use of the KOHTPOJIIO
infinitive, gerund and participle.
7 Module test 1 [IpaxT. 3aHATTS PoGora Hax 13 TuxkneHb
—2Tog. pedeparom
Cam. po6. — 7
Tona.
8-9 4. Food additives. Jlekuis — 2,5 1,2,4,5,9,10, 11, | [IpounTat TEKCTH, 9 THXKIEHB
Lecture: Basic terminology pertaining to the topic. | rox 13, 15, 18, 20, 24. | migibpaTu JiTeparypy
Academic essay structure. Modal meanings and IIpakr. 3aHATTS 1o pedepary,
means of their expression. — 1,5 rox. YKJIACTH MiHi-
Practical class: Cam. pob6. — 7 CJIOBHUK JI0 TEMH,
- Reading and speaking: Classes of food rOJ. BUKOHATH IIPaBU
additives. Safety of food additives.
- Listening: Dangerous food additives you
need to know about.
- Use of English: Modal verbs and their
synonyms.
10-11 5. Evaluation of food. Jlexuis — 2,5 1,2,3,4,5,6,9, [Tpounraru TekcTH, 11 Tk neHs
Lecture: Basic terminology pertaining to the topic. | rox 11, 13, 14, 15, 16, | migrotyBaTH
Paragraph structure. Building an argument. The [pakr. 3anstrs | 20, 25. 4epHETKY pedepary,
conditional mood. — 1,5 rogx. YKJIACTH MiHi-
Practical class: Cam. pob. — 7 CJIOBHHK JIO TEMH,
- Reading and speaking: Scientific methods TOJI. BUKOHATH NIPaBU
of food products evaluation.
- Listening: Sensory evaluation. Triangle test.
- Use of English: Practicing conditional
sentences.
12-13 6. Microbes in food. Jlexuis — 2,5 1,3,4,5,6,7,8,9, | [Ipountaru TekcTH, 13 T aeHb
Lecture: Basic terminology pertaining to the topic. | ron 12,13, 15, 16, 17, | ckinacTH miaH

Working with sources. Citation. Complex
sentences. Linking words and transitional phrases.

[IpakT. 3aHATTA
—1,5ron.

20, 26, 27.

pedeparty, ykiactu
MIH1-CJIOBHHK 10

11
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Practical class: Cam. po6. —9 TEMH, BUKOHATH
- Reading and speaking: Using microbes in roJ. MIPaBH.
food processing. [TinroroBka 10 14 TuxneHb
- Listening: What are fermented foods? MOYJILHOTO
- Use of English: Practicing the use of KOHTPOJIIO
complex sentences.
14 Module test 2 [IpaxT. 3aHATTS PoGora Hax 15 TuxkneHs
—2Tog. MIPE3CHTAIIIEI0
Cam. po6. —5
TOJI.
15 | Presentations. [Ipakr. 3aHATTS
— 2 1ox.
16 | Analysis of papers. Reflection on the course. Jlekuist — 1 ron

[IpakT. 3aHATTA
—1ron.

12



